DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE (DOC)
EU Declaration of Conformity (DoC)
Déclaration de conformité de I'UE (DoC)
Declaraciéon de conformidad de la UE (DoC)
EU-Konformitatserklarung (DoC)
EU-verklaring van overeenstemming (DoC)

Azienda Indirizzo postale Codice postale e citta E-mail e Telefono
Company Name Postal address Postal code and city E-mail and telephone
Nom de la société Adresse postale Code postal et ville E-mail et téléphone
Nombre de la empresa Direccién postal Cédigo postal y ciudad Correo y teléfono
Name des Unternehmens Postanschrift Postleitzahl und Stadt E-Mail und Telefon
Bedrijfsnaam Postadres Postcode en plaats E-mail en telefoon
DIELLE S.P.A. Via Grotte di Nottola sn 04012 Cisterna di Latina info@dielleitalia.it
+39 0773632913

Dichiara che la presente DOC viene rilasciata sotto la propria responsabilita e si riferisce al seguente prodotto:
| declare that this DOC is issued under my own responsibility and relates to the following product:

Je déclare que ce DOC est émis sous ma propre responsabilité et concerne le produit suivant :

Declaro que este DOC se emite bajo mi propia responsabilidad y se refiere al siguiente producto:

Ich erklare, dass diese DOC auf meine eigene Verantwortung ausgestellt wird und sich auf das folgende Produkt bezieht:

Ik verklaar dat deze DOC onder mijn eigen verantwoordelijkheid wordt uitgegeven en betrekking heeft op het volgende product:

Descrizione prodotto Modelli GHIBLI 80, GHIBLI 80 HYBRID
Product description Models
Description du produit Modéles
Descripcion del producto Modelos
Beschreibung des Produkts Modelle
Productbeschrijving Modellen
Stufa a pellet / Pellet stove / Poéle a granulés Marchio DIELLE
Estufa de pellets / Pellet-Ofen / Pelletkachel Trademark

Marque

Marca

Marke

Merk

L'oggetto della dichiarazione di cui sopra & conforme alla pertinente normativa di armonizzazione dell’Unione:
The object of the above declaration complies with the relevant Union harmonisation legislation:

L'objet de la déclaration ci-dessus est conforme a la législation d’harmonisation pertinente de I'Union :

El objeto de la declaracién anterior se ajusta a la legislacion de armonizacion de la Unién correspondiente:

Der Gegenstand der obigen Erklarung steht im Einklang mit den einschlagigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Union:
Het voorwerp van de bovenstaande verklaring is in overeenstemming met de relevante harmonisatiewetgeving van de Unie:

¢ DIRETTIVA 2014/30/UE, EMCD
Directive 2014/30/EU, EMCD / Directive 2014/30/EU, EMCD / Directiva 2014/30/UE, EMCD
Richtlinie 2014/30/EU, EMCD / Richtlijn 2014/30/EU, EMCD

e DIRETTIVA 2014/35/UE, LVD
Directive 2014/35/EU, LVD / Directive 2014/35/EU, LVD / Directiva 2014/35/UE, LVD
Richtlinie 2014/35/EU, LVD / Richtlijn 2014/35/EU, LVD

o DIRETTIVA 2011/65/UE, ROHS
Directive 2011/65/EU, RoHS / Directive 2011/65/EU, RoHS / Directiva 2011/65/UE, RoHS
Richtlinie 2011/65/EU, RoHS / Richtlijn 2011/65/EU, RoHS

Sono state applicate le seguenti norme armonizzate e/o specifiche tecniche:

The following harmonised standards and/or technical specifications have been applied:

Les normes harmonisées et/ou les spécifications techniques suivantes ont été appliquées:

Se han aplicado las siguientes normas armonizadas y/o especificaciones técnicas:

Die folgenden harmonisierten Normen und/oder technischen Spezifikationen wurden angewandt:
De volgende geharmoniseerde normen en/of technische specificaties zijn toegepast:

EN 55014-1 EN 60335-1 Prove effettuate dal laboratorio notificato: / Tests carried out by notified laboratory:

EN 55014-2 EN 60335-2-102 Essais effectués par le laboratoire notifié : / pruebas realizadas por el laboratorio notificado:

EN 61000-3-2 EN 62233 Tests, die von einem benannten Labor durchgeflihrt werden: / tests uitgevoerd door een erkend laboratorium:
EN 61000-3-3 EN 50581

2015/1185/UE EN 14785 Kiwa Cermet Italia SpA | 2004391

Cisterna di Latina, 12.12.2021 Daniele Cardone
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